
EN: Instructions. DA: Instruktion. NO: Instruksjon. SV: Bruksanvisning. FI: Ohjeet.  
DE: Anleitung. NL: Instructie. FR: Instructions. IT: Istruzioni. ES: Instrucciones. PL: Instrukcje. 
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EN: Warning. Small parts. Choking hazard. Sharp points.  
Risk of sharps injury. Keep this information for future reference.

DA: Advarsel. Små dele. Kvælningsfare. Skarpe spidser.  
Risiko for stikskader. Gem denne information til senere brug.

NO: Advarsel. Små deler. Kvelningsfare. Skarpe spisser.  
Fare for stikkskader. Spar denne informasjonen til senere bruk.

SV: Varning. Små delar. Kvävningsrisk. Vassa spetsar.  
Risk för stickskador. Spara denna information för senare bruk.

FI: Varoitus. Pieniä osia. Tukehtumisvaara. Terävät kärjet. 
Terävien esineiden aiheuttaman loukkaantumisen vaara.  
Säilytä nämä tiedot myöhempää käyttöä varten.

DE: Achtung. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Scharfe Spitzen. 
Risiko für Stichverletzungen. Diese Information bitte für den 
späteren Gebrauch aufbewahren.

NL: Waarschuwing. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. 
Scherpe punten. Risico op verwondingen door scherpe 
voorwerpen. Bewaar deze informatie voor later gebruik.

FR: Attention. Petits éléments. Danger d’étouffement.  
Pointes acérées. Risque de blessure par objet tranchant. 
Informations à conserver.

IT: Attenzione/Avvertenza. Piccole parti. Rischio di 
soffocamento. Punte affilate. Rischio di ferite da oggetti taglienti. 
Conservare queste informazioni per il futuro.

ES: Advertencia. Piezas pequeñas. Peligro de ahogamiento. 
Puntas afiladas. Riesgo de lesiones por objetos afilados. 
Conserve esta información para poder consultarla en el futuro.

PL: Ostrzeżenie. Małe części. Niebezpieczeństwo udławienia 
się. Ostre punkty. Ryzyko ukłucia.  
Zachowaj tę informację do wykorzystania w przyszłości.
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